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Bihimaka Dam’i Kam Faadhal Huznu Nadaah

Dibawah naunganmu wahai rasulallah, betapa deras air mataku, bercucuran
karena dipanggil oleh kesedihan

S
Wamidaadu Ufqii Kam Abaahan Najmu Sanaah

Dan sepanjang cakrawalaku, betapa bintang itu mengizinkannya (rasulallah)
untuk bersinar
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Wakaanna Dumuu’i ‘Ainii Kaljiz’i Lammaa Ro Aah

Seakan tangisanku menyerupai tangisan pohon kurma itu saat melihatnya
(rasulallah)
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Yabkil Fuaadu Wayasyduu Liligoka Rosulallah 2x

Hati ini menangis dan bersenandung ingin berjumpa denganmu wahai rasulallah
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Yaa Nabi Salaam ‘Alaika ~ Yaa Rasullah 2x
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Yaa Habib Salaamu ‘Alaika ~ Yaa Nabiyyallah
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Yaa Rosulallah
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Bisanaaka Darbii Nuurun Fithi Wanuur
Dijalanmu jalanku semakin sangat terang benderang
558 e 5] g
Bidiyaaka Asmuu Mahma Tamurru Duhuur
Dan cahayamu aku menjadi mulia bagaimanapun waktu berjalan
D3 S bl 535 L S
Wailaikal Qolnu Yasyduu Maa Toro Sirbu Tuyuur

Dan kepadamu hati ini bersenandung sepanjang kerumunan burung itu terbang
diangkasa
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Yabkil Fuaadu Wayasyduu Liligoka Rosulallah 2x

Hati ini menangis dan bersenandung ingin berjumpa denganmu wahai rasulallah
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Yaa Nabi Salaam ‘Alaika ~ Yaa Rasullah 2x
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Yaa Habib Salaamu ‘Alaika ~ Yaa Nabiyyallah
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